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Bakalarska prace je koncipovana jako strucny pfehled vyvoje indické hudby.
Autor vychazi ze sekundarni literatury v anglictiné. Popis je proveden chronologicky a
v tom smyslu je rozdélen do 3 kapitol: kap. 2 — Staroveék (str. 918), kap. 3 — Stfedoveék,
str. 19-30, kap. 4 — Od 16. stol do soucCasnosti. Ponékud piekvapuje autorova
klasifikace historickych obdobi indickych dé&jin a zafazeni 13 st. n.l. do starovéku.
Diplomant neuvadi zdroj této klasifikace.

Z metodologického hlediska popis je proveden znalecky a prehledné. V ramci
kazdého obdobi bere zfetel na historické a kulturni okolnosti, dale pak pojednava o
zdrojich a indickych autorech dél o hudebnim uméni a vysvétluje zakladni pojmy
z oboru hudebni teorie. Neni opomenuta ani stranka vyvoje hudby a rtizné vlivy narodl
a kultur, které byly v kontaktu s indickou kulturou a uménim. Zvlasté je zajimaveé, ze
soucasné sleduje i vyvoj hudebnich nastroju, coZ ¢ini posledni slozku kazdé
z uvedenych kapitol. Mnohdy porovnava hudebni formy a nastroje indické s hudbou a
nastroji, které se vyvijely v jinych kulturach, napf. v fecké.

Bakalafskou praci Filipa Némce jsem ved| po strance indologické a
metodologické s dlirazem na strukturu, zplsob zpracovani tématu a pouziti sekundarni
literatury, ale po pfecteni prace jsem naSel nékteré, a to ne ve vSech pfipadech
drobné, nedostatky a chyby.

Chtél bych se zminit predevsim o terminologii. Je nevhodné pouzivat termin
nota tam, kde by mél byt pouzit termin 6n (viz napf. str. 14, 17, 20, 33, 34, 36 atd.).
Mezi tonem a notou je rozdil, ktery existuje mezi hlaskou a pismenem. U noty tedy jde o
grafém, ktery slouzi pro zapis toénu, a proto je tato terminologicka zaména neprijatelna.

O roviné vyrazové a stylistické bych poznamenal také, ze v praci tohoto druhu
neni vhodné pouzivat nestandardni neboli spiSe hovorove vyrazy typu: .... ve které jsou
slova ,rozsekavana“ na kousky (str. 24), ktery se zpiva na rozkouskovana slova textu
(str. 39), dochazelo k ,rozsekavani® slov (str. 40). Namisto toho by mély byt pouzité
neutraini nebo odborné terminy. Totéz plati o metaforach typu: ... se rozeviraly nizky
mezi teorii a praxi (sr. 8).

Je tfeba se vyhnout formulacim, které zahrnuji homonymni vyrazy, jako napf. na
str. 7 Cisté teoreticky ladéna je pak dalsi podkapitola o prvnim indickém ladéni a
stupnicich s kratkym vysvétienim nékterych obecnych hudebnich termind...



Neni jasneé, zda nedokoncCena veta na konci odstavce na str. 42 méla vyjadfrit
nékteré dllezité sdéleni, coz na zakladé jejiho zacatku: Kiranska gharana se
vyznacuje....., vypada pravdépodobné.

Chyby se vyskytly i v pfepisu slov z hindstiny. Diplomant se rozhodl pro popularni
pfepis, ale misty neni diisledny. Tak napf. pfepisuje na str. 9 natya sastra misto natja
Sastra, na str. 51 madhyam misto madhjam.

V popularnim pfepisu substantiva Zzenského rodu na -a se kvuli sklonovani maji
pfipodobnit ¢eskym substantivim, a tak na str. 13 $ikSa ma byt $iksa, na str. 49 a 50
tablé — tabla, na str. 32 Ragamala — Ragamala, na str. 42 gharana — gharana, na str.
48 danda — danda, tumba — fumba atd.

Hindské inherentni koncové -a, na rozdil od sanskrtského, se da graficky
ignorovat, ale pro nedlslednost mame napf. na str. 33 dZanaka mél, jinde pak, tj. na
str. 45 dZanak mél, na str. 41 (bhadZan, kirtana) misto (bhadzZan, kirtan) atd.

Jiné pfepisove chyby: str. 32 sangitasara misto sangitasara, str. 27 kavvali, ale
na str. 41 a 54 gqavvali, str. 36 anddlan misto anddlan.

Misto spojovaci ¢ary u sloZzenin se vyskytuje pomlka: str. 13 Néaradija — $iksa , str.
14 Sa — gramé, str. 40 (bol — bant), prokazal —Ii, str. 34 Hanumana — mata, ati —
tivratama , hudebné — teoretickém dile atd.

Pocet téchto chyb a formalnich grafickych a pravopisnych nedopatieni sveédci,
bohuzel, o ponékud nedostatecné peclivosti pfi psani bakalarské prace. Na druhé strané
vSak jde o velice kvalitni a odborny pfistup k tématu. Diplomant sice prohladuje, Zze
k praci pfistupuje jako indolog, ale je tfeba zdUraznit, Ze zadané téma vyzaduje dobrou
orientaci v hudebni teorii a praxi. Tu pan Filip Némec bezpochyby ma a ukolu se zhostil
velmi uspésdné. Jeho bakalarskou praci, i pfes uvedené nedostatky, viele doporucuji
k obhajobé.
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